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X Ang pagsasalin na ito ay para lamang sa sanggunian kapag magsusumite ng kahilingan sa ahensya ng
gobyerno, at kailangang isumite sa wikang Korean gamit ang opisyal na Korean na form.

W Q=28 AR [EX] 34224 A <AlM 2023.12. 14>
B Mga Alituntunin sa Pagpapatupad ng Immigration Control Act [Attached Form No. 34-4] <Established 2023. 12. 14.>
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Abiso ng Pagbabago ng Lugar ng pananatili
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% Mangyaring punan ang ulat sa Korean o English.
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Pangalan
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Kasarian [IM [IF Citizenship Contact Number
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Numero ng dayuhang rehistrado
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Pinalitang address sa Korea
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Sariling bahay
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Uri ng Paninirahan
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Iba pang uri ( )
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%% Kapag ang lahat ng miyembro ng pamilya ay nag-ulat ng pagbabago sa lugar ng pananatili, ang mga kasamang miyembro ng pamilya maliban
sa may-ari o nangungupahan ay dapat ipahiwatig ang kanilang uri ng tirahan bilang “ibang pang uri”.
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Petsa ng Pag-ulat Nag-uulat (lagda o selyo)

OOAl-Z-7 = §-H-39 & s
Sa Pinuno ng OO Si, Gun, Gu o Eup, Myeon, Dong

- FUSESE: FUSEH w2 FUSEE J|=d Iele A

- Pinatunayang kopya ng Resident Registration: Kapag ang dayuhan ay naitala sa resident registration record sa ilalim
ng Resident Registration Act
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Kalakip na dokumento |~ Kon'trata sa Pagbebenta, k.ontrata sa pag-upa o lease, k.umplrmasyon sa pagtira sa dormitoryo, kumpirmasyon sa
probisyon ng tirahan, kumpirmasyon sa pabahay (mga aplikante na refugee, atbp.)
- O 8ol DAY 3o SR gUdSE S 2F70l O FaXof 41 ASS "ol + A= MF
- Iba pang mga dokumento na nagpapatunay na ang isang dayuhan ay nakatira sa address na inilahad, tulad ng resibo

para sa pagbabayad ng mga bayarin sa panuluyan sa isang gosiwon, atbp.
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Pahintulot para sa magkasanib na paggamit ng administratibong impormasyon
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Sumasang-ayon ako na gamitin ng pampublikong opisyal ang mga administratibong impormasyong nakasaad dito alinsunod sa artikulo 36 ng
"Electronic Government Act . *Kapag hindi sumang-ayon, dapat isumite ng personal ng aplikante ang mga nauugnay na dokumento.
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. . Ama o Ina ng
Aplikante (lagda o selyo) Asawa ng aplikante (lagda o selyo) (lagda o selyo)

aplikante
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Itinatalaga ko ang ulat sa pagbabago ng lugar ng pananatili sa itaas sa taong nakasaad sa ibaba.
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Taon Buwan Araw. Pangalan ng nagbigay ng power of attorney:
lar2 At Moy gl
Taong binigyan ng
Pangalan Kapanganakan

power of attorney
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